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Le Canada inquiet de leur sort acceptera encore plus de réfugiés indochinois

Afin de contribuer davantage encore à la
solution du problème des réfugiés indo-
chinois, le Canada acceptera, en 1979,
5 000 réfugiés en provenance de cette
région; ce chiffre triplera presque le nom-
bre des 70 familles indochinoises que le
Canada accepte déjà tous les mois et qui
passera maintenant à 200. Au début de la
prochaine année financière, le gouverne-
ment canadien accordera donc une contri-
bution financière spéciale pour venir en
aide aux réfugiés indochinois des camps
de la Thailande, de la Malaysia et des
autres régions de l'Asie du sud-est.

Cet élargissement du programme, an-
noncé le 22 décembre par M. Bud Cullen,
ministre d'Emploi et Immigration
Canada, et M. Don Jamieson, secrétaire
d'Etat aux Affaires extérieures, est la
contribution que le Canada veut apporter
à la solution des problèmes sérieux créés
par le nombre croissant des réfugiés
indochinois et particulièrement par l'état
désespéré des "rescapés de la mer".

Ce nouvel engagement fait suite aux
consultations tenues les 11 et 12 décem-
bre à Genève avec le Haut-Commissaire
des Nations Unies pour les réfugiés et
avec d'autres importants pays d'accueil.

Ces consultations ont permis d'amorcer
une campagne internationale de grande
envergure en vue de résoudre ce problème
extrêmement grave.

"Outre la contribution financière spé-
ciale qu'il apporte en faveur des camps de
réfugiés, le Canada doublera, en la por-
tant à $2 millions, sa contribution ordi-
naire au budget du Haut-Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés", a précisé
M. Jamieson. "De plus, bien que certains
pays aient déjà apporté leur aide, le
gouvernement canadien entend encoura-
ger activement la participation d'un plus
grand nombre de pays, aussi bien sur le
plan financier que sur celui de l'accueil.
Nous allons, également, continuer de ré-
clamer un plus grand respect des droits de
l'homme dans la région de l'Indochine de
même que l'engagement renouvelé de

etait c .Our...

nebdosxc ans paraissait le premier numéro
ebdo,naCanada, qui prenait la suite du Bulletin

adire canadien, publié depuis 27 ans.



volonté des Canadiens d'alléger la misère,
le ministre a dit: "Le mois dernier,
lorsque nous avons consenti à accepter
600 réfugiés retenus à bord du cargo Hal
Hong, la collaboration à travers tout le
Canada des collectivités, des organismes
bénévoles et religieux ainsi que celle des
simples citoyens ont dépassé de beaucoup
mes plus profonds espoirs."

M. Cullen a souligné que de telles
offres d'assistance seront requises et bien
accueillies aux termes du programme
indochinois de 1979 et il a rappelé aux
groupements intéressés qu'ils peuvent of-
ficiellement apporter immédiatement et à

Allocations familiales

Une loi créant un nouveau crédit d'impôt
remboursable au titre des enfants et
établissant le taux fédéral des Allocations
familiales pour 1979 a reçu la Sanction
royale au mois de décembre dernier.

Le programme du crédit d'impôt rem-
boursable accordera jusqu'à $200 par
enfant de moins de 18 ans pour l'année
d'imposition 1978. Le montant maxi-
mum sera versé aux familles dont le
revenu ne dépassait pas $18 000 en 1978.
Le crédit sera abaissé de 5 p.c. de toute
somme dépassant un tel revenu annuel.
Le crédit d'impôt remboursable au titre
des enfants a été conçu pour répartir les
prestations sociales de façon à ce que ce
soit les familles à faibles revenus qui en
profitent le plus.

Afin de financer ce nouveau pro-
gramme de crédit d'impôt, le taux fédéral
des Allocations familiales est réduit à $20
par mois et par enfant pour les enfants de
moins de 18 ans, dans la plupart des
provinces et dans les territoires.

La méthode de versement et le mon-
tant des Allocations familiales varient au
Québec et en Alberta. Ces deux provinces
ont en effet décidé de se prévaloir d'une
disposition de la Loi sur les allocations
familiales qui permet à un gouvernement
provincial de demander au gouvernement
fédéral de varier le taux des versements
dans cette province, selon l'âge et/ou le
nombre d'enfants dans une famille,
pourvu que ces paiements conservent une
moyenne mensuelle de $20 sur une pé-
riode de quatre ans.

Les Allocations spéciales qui sont ver-
sées aux parents nourriciers, aux agences
de bien-être, à certains ministères, ainsi
qu'aux établissements qui ont la garde
d'enfants, ne sont pas touchées par la
nouvelle loi.

Sept chefs de gouvernement, dont le
premier ministre du Canada, se sont réu-
nis les 28 et 29 décembre dernier à Runa-
way Bay (Jamaique) pour discuter des
moyens de relancer le dialogue Nord-Sué
et de définir un nouvel ordre éconoique
mondial. Outre M. Trudeau, assistaient à
la rencontre: M. Helmut Schmidt, chance-
lier de la République fédérale d'Allemagne,
les présidents du Venezuela, M. Carlos
Andrez Perez, et du Nigeria, M. Oleseguu
Obasanjo, les premiers ministres d'Aus
lie, M. Malcolm Fraser, et de Norvège'
M. Odvar Nordli.
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Coopération canado-européenne
dans le domaine spatial

Le ministre fédéral des Communications,
Mme Jeanne Sauvé, a signé au nom du
Canada, le 9 décembre à Montréal, un
Accord de coopération avec l'Agence
spatiale européenne (ASE). Dans l'avenir,
cet accord apportera de nombreux avan-
tages aux industries canadiennes.

L'Accord met l'accent sur la coopéra-
tion concrète qui pourra s'instaurer entre
les pays de l'Europe de l'Ouest et le
Canada dans le domaine de la technologie
spatiale de pointe.

Lors de la cérémonie de signature en
présence de M. Roy Gibson, directeur
général de l'ASE, Mme Sauvé s'est réjouie
du fait que le Canada devient aussi un
participant plus actif aux activités de
l'Agence.

En effet, le Canada participera aux
études générales de l'ASE, ce qui lui
permettra, a dit Mme Sauvé, de jouer un
rôle actif à l'étape de la planification des
programmes spatiaux projetés. Le Canada
et l'ASE ont des intérêts communs très
importants dans le domaine spatial, parti-
culièrement en ce qui concerne les satelli-
tes de télécommunication et la télédétec-
tion. De plus, l'industrie canadienne aura
de meilleures chances de fournir des
composants et des sous-systèmes pour les
engins spatiaux déjà en voie de réalisa-
tion. (Avant la signature de l'Accord, les
compagnies canadiennes n'avaient pas le

Nomination du nouveau liegtenant-
Gouverneur de la Nouvelle-Ecosse

Le premier ministre a annoncé le 19
décembre dernier la nomination de M.
JOhn Elvin Shaffner au poste de lieute-
'ant-gouverneur de la Nouvelle-Écosse.
ý1 Shaffner succède à M. Clarence L.
Gosse qui avait été nommé en 1973.

M- John Elvin Shaffner est né à Law-
rencetown (Nouvelle-Écosse) le 3 mars
1911. Il détient un baccalauréat ès Arts
de l'Université Acadia. Entré au service de
a firme M.W. Graves Co. Ltd. en 1941,

Commne comptable, il en devient président
et directeur en 1950, ainsi que de la 7-Up

times Ltd. et de la Canada Foods
tdL. Shaffner a été membre du conseil
edirection de la Canadian Manufactu-

r Association (1961-1962) et prési-
dent de l'Association libérale de la
Nouvlle-Ecosse (1958-1960).
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iada InternationaL (Voir English
Monday ta Friday only:

0615-030 GM

11775, 9730, 95,15 kHz
Spring:
11845,11825, 9635,
6045 kHz
News, press revjew,
backgrouflder, analYsiS
or commefltary,
sports, weather

Daîly:83 II
1900-1930 GMT
W1nter:
17760, 15260 kHz

Spring:
17820, 15260 kHz

2130-2200 GMT
Winter:
17820, 15325, 15150,
11945 kHz
Spring:
17875, 17820, 15325,
15150, 11945 kHz

Monday ta Friday
News, Commefltary,
Press Review,
Sports, Weather,
Reports, interviews
on people, places,
events and trends
in politic, economics
science, technology
and the arts
Saturday
News,
Canada à la Carte
The Music Shop
Sunday
News, Bonsoir Africa
DX Digest
(Repeat
19m0 Wedflesdays)
Spotlight on Science
(Repeai 19:00 Mondays
Accent

Frmaçais
oDu ludi au vendredi
seulement:

060-65 GMT
0630-04 M
Hiver:
11 775, 9730, 9515 kHz
Printemps
11845,1125,9635,
6045 kHz
Nouvelles
commentaires,
analyses,
revues de presse
sports et météo

Tous les jours:
1830-1900 GMT
1930-2000 GMT
Hiver:
177160, 15260 kHzi
PriýntemýpSý
17820, 15260 kHz

2100-213 0 GMT
Hiver:?
17820,15325, 15150,
11945 kHz
Printemps:
17875,17820, 15325,
15150,11945 kHz
Du lundi au vendredi
Nouvelles, Sports
météo, politique
Economie, sciences
Culture, divertisse ment.
jeunesse, femmes
samedi
Nouvelles
Le Canada à la Carte:
Dossiers

19-,30 - Inter 33-45
Dimanche
Nouvelles
Bonsoir l'Afrique
courrier des auditeurs
Allo DX
philatélie ae
Nouveautés muJsicae

MOY EN-O RIENT

Français
Du lundi au vendredi
seulement:

0600-0615 GMT
0630-0645 GMT
Hiver:
17860, 15265 kHz
Printemps:
17860, 15355 kHz
Nouvelles
commentaires,
analyses,
revues de presse
sports et météo

Radio Canada
International
C.P. 6000
Montréal Canada
H3C 3A8

Modt" al

0615-0630 GMT
0645-0700 GMVT
Wmnter: 11

Sprin g:
17860,15355<14
News, Press Re\
Backgrouflder, Î
or CommefltarY,
Sports, Weather
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IlO-PYCCKN
EmeAHtesHo

03.15.-03.45 no

(06.15.-06.45 Do
MochoaCKtomy

3mmoâ H BecHioà
9615, 7285, 7260,
6015, 5965 Hmm

14.30 -15.00 no
rpk,,,,,y,
17-30 - 18.00 no
hMOCNOBCItOuy
epeNMeum.

Y3HmKy Ha SBmnSRX
17820, 15325, 15315,
11915, 9555, 7235 Kriq
HaBecHi Ha xBiijinx
17820, 15325, 15315,
11935, 11915,9555 Hrtt

16:30.16,45 GMT
19:30 -19:45
itlïaCbBOro 4acy

Y3Nmiy Ha xBrnIfx
9530, 7235 urmt

Haseci Ha xBHJIBx
11935, 9555 mrig

y HoftOmlâ riporpami:
BicI, nwMefirap I
ormnH fpecH

Sobota
striedavo - jazz -
kanadski hudobni
magazin - hudba na
lelanie posluchâCov -
Kaldy9 druhy'
týldeA sùtàl

Ned5Ie
stridavê - filatelistickà
hIldka se soutêýi a
radioamatérskà hlidka
stlidavê - Auto-moto-
magazin a "Z dëjin
Kanady"
Okrem toho priné§ame
reportà2e, rozhovory
so zaujimavými
osobnosfami atd'.

Po pirsk-u
Codzlennie:

16:00-16:30 GMT
18:00-18:30 czaou
pot skiego.
Czostotllwoté fl
w zimie/:
17820, 15325, 9530,
7235 kHz
na wiosno
17820, 15325, 11935,
9555 kHz
W kaidej audycli:
ostatnle wiadomoéci
ze gw[ata i z Kanady,
komentarze
i pogadanki
Ponadto:
we wtorki i pigltki:
sport
w czwartki:
potwierdzenie
odbioru poczty
w soboty:

News, Press review,
backgrounder,
analysis or commentary
Sports, Weather

Naponta:

18.00-18.30 GMT
Magyar idô:
19.00-1 9.30
Hullàmhosszak:
(télen)
17820, 15325, 11905,
7235, 5995 kHz

(tavassal>
17875, 15325, 7235,
5995 kHz

Kéfô
hirek, hirmagyaràzat,
levelesiéda.

Kedd
hirek, hirmagyaràzat,
kanadal panoràma.

Szerda
hirek, hirmagyaràzat,
sport.

Csüt5itôk
hirek, sajtôszemle,
kanadai mozaik.
Péntek
hsrek, hirmagyaràzat,
"nôi szemme ..

Szombat
hirek, saltôszemle,
teveleslàda.

Vasàrmap
hirek, kommentàr,
riport Kanada egy-egy
vàrosAbôl, a hônap
végén kanadai zane.

EUROPE DE L'OUEST
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La culture hydroponique, passe-temps agréable et utile

Steve Tobe est en contact continuel avec
la Nature. Il a des concombres grimpant
sur le mur de sa cave, des tomates
recouvrant le sol, des salades poussant sur

le palier - et tout ça, sans la moindre
parcelle de terre.

M. Tobe, professeur adjoint de zoolo-

gie à l'Université de Toronto, est un

adepte de la culture hydroponique.
La culture hydroponique est une mé-

thode qui consiste à faire pousser les

légumes et les plantes, hors du sol, dans

de l'eau une fois par semaine, et peut-être
un peu de substance nutritive toutes les
deux semaines." Il compare la facilité de
cette culture avec les corvées qui accom-
pagnent le jardinage traditionnel: creu-
sage, sarclage, chasse aux mauvaises her-
bes, arrosage, toutes ces tâches qui don-
nent des ampoules aux mains et mal au
dos.

Les plantes cultivées de cette façon
vivent plus longtemps que leurs contre-
parties qui se trouvent limitées par les
saisons, et de plus elles produisent davan-

un an et demi, et il m'a donné au moins
cent piments. Un plant de piment cultivé
selon les méthodes conventionnelles, a
l'extérieur, durerait trois ou quatre mois
et produirait, au maximum, six ou sept
piments."

Ce système a été créé à l'origine en
Inde, à cause de la densité de la popula-
tion dans ce pays et du manque d'espace
cultivable. Aujourd'hui, il est utilisé au
Moyen-Orient et en Scandinavie.

"Les possibilités pour l'Arctique cana-
dien sont formidables. Cela pourrait deve-
nir une industrie rentable dans tout ce
territoire, où il en coûte tellement cher

pour se procurer les légumes venus du
sud", dit M. Tobe.
Tiré d'un article de Ann Prince, publié dans Le

Devoir du 6 décembre.
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La chronique des arts

Programme de tournées du Comité culturel des francophones hors Québec

.e Comité culturel des francophones hors
Juébec, dont le siège est à Saint-Boniface
Manitoba), organise pour la quatrième
innée consécutive, un programme de
ournées dont l'objectif est de faire mieux
:onnaître les artistes francophones origi-
aires de provinces canadiennes autres
lue le Québec.

En 1978-1979, cinq artistes ou grou-
>es artistiques participent au programme:
Roseline Blanchard, chanteuse acadienne,
q aurice Paquin, humoriste-fantaisiste
rnanitobaîn (vivant actuellement au Qué-
bec), le Théâtre nouveau d'Edmunston
(Nouveau-Brunswick), Édouard et Micha,
duettistes torontois, et Gilberte Bohé-
mier, auteur-compositeur manitobaine.

Maurice Paquin
Humoriste et fantaisiste, Maurice Paquin
est né à Dauphin (Manitoba). Il évolue sur
la scène artistique depuis le début des
années 60, au Manitoba, en Ontario et en

fut menuisier et à Costa Rica où il se
transforma en fermier-fabricant de fro-
mage; enfin, il a été membre d'une
communauté Zen macrobiotique.

En 1970, Maurice Paquin a gagné le

concours littéraire humoristique Stephen
Leacock.

Il a effectué du 1er octobre au 24

novembre une tournée de 30 spectacles
dans la région de l'Atlantique et en
Ontario.

%, Ut -~i - ,'.n.... - -- - -

Haut-Saint-Jean fonda le Théât
d'Edmunston (Nouveau-Bruns%
tre de recherche qui donne
prédominante au mime. Le
compose d'une dizaine de com

Au mois de février, il pré
Ontario et dans l'Ouest du C
création de Charles Pelletier:
clown. La pièce raconte l'his
petite fille qui avant de s'enc
avoir un clown...alors commel
de Coeur de clown avec un d
ges, de personnages et de couk

Édouard et Micha
Venant l'un de l'Est, l'autre d<

té du
iveau
théâ-
place
re se

l'on trouve à la fois des compositions
originales et des arrangements personnels;
leur large répertoire s'adapte aussi bien à
un public d'adultes qu'à celui d'enfants.

L'automne dernier, Édouard et Micha
ont effectué une tournée des écoles primai-
res des provinces de l'Atlantique. En mai,
ils donneront 15 spectacles dans l'Ouest.

Gilberte Bohémier
Gilberte est né sous le signe du Taureau,
dans un petit village du Manitoba, Ste-
Anne-des-Chènes. Auteur-compositeur,
elle écrit depuis huit ans des histoires, des
chansons et de la musique qu'elle a
chantées ou racontées un peu partout à
travers le Manitoba.

Profitant de son expérience variée et
de cours spécialisés dans plusieurs domai-
nes du théâtre (mise en scène, techniques,

Maurice Paquin

wan. Mais c'est au
e a vraiment Pris

conduit en

le 1i ujanvier 19 1 y



d'écrire un jour ses propres chansons.
Roseline effectuera en février et en

mars, une tournée de 20 spectacles en
Ontario et dans rOuest. Elle interprétera
des chansons de Calixte Duguay, Donat
Lacroix et Raymond Breau qui parlent de
l'Acadie; d'autres cansons de son réper-
toire ont été écrites spécialement pour
elle et expriment la perception qu'a Rose-
line de la vie et de la société.

Hebdo Omuda reparlera plus longue-
ment au cours de l'année de ces artistes
pleins de talent, promis à une belle
carrière-

Nouvelles bres

personnes, soit 23 000 de plus qu'en
octobre. Il s'agit de la douzième augmen-
tation mensuelle consécutive. Chez les
femmes de 25 ans et plus, le niveau s'est
accru de 15 000, tandis que chez les
hommes du même groupe d'âge, il a
progressé de 5 000. Les niveaux de l'em-
ploi n'ont presque pas varié chez les
hommes et les femmes de 15 à 24 ans. A
'échelle provinciale, le niveau désaisonna-

lisé de l'emploi a augmenté en Ontario
(12 000), en Colombie-Britannique
(6 000), au Québec (4 000), au Nouveau-
Brunswick (4 000) et au Manitoba
(3 000). Il a diminué en Alberta (-4 000)
et en Saskatchewan (-3 000), mais il est
demeuré presque inchangé dans les autres
provinces.

Le film canaien de Robert Awad et
André Leduc, L'Affaire Bronswick (The

ronswick Scandal), a connu un très
grand succès au Festival international de
Lille le 9 décembre. Ce film de 23 mn
utilise les procédés du film d'animation et
du cinéma direct. il raconte l'histoire,
fictive, d'une grande société multinatio-
nale qui lance sur le marché un poste de
télévision équipé d'un petit appareil élec-
tronique poussant les téléspectateurs à
acheter des produits en grande quantité.

Le système videotex canadien s'appel-
lera désormais Telidon, nom issu de deux
racines grecques tele qui signifie loin et
idon qui veut dire j'ai vu, j'ai aperçu, je
sais. Le ministre des Communications a
précisé que le videotex avait reçu ce nom

Un comité autonome a été créé dans le
but de formuler des recommandations sur
une stratégie qui permettrait de mieux
protéger et sauvegarder la souveraineté
culturelle du Canada. Le comité doit
déposer son rapport d'ici la fin de février.

Le 13 décembre 1978, soit huit ans et
dix jours après avoir quitté Montréal pour
Cuba, Jacques et Louise Cossette-Trudel
ont mis fin à leur exil et sont rentrés au
Canada. Des policiers de Montréal ont
immédiatement procédé à leur arresta-
tion. Ils devront répondre à des accusa-
tions d'enlèvement, de séquestration et
d'extorsion pour la part qu'ils ont prise
dans l'enlèvement, par le FLQ, en 1970,
de M. James Cross, alors délégué commer-
cial britannique à Montréal. Partis le 3
décembre 1970 à Cuba, ils obtenaient, en
1974, la permission de s'installer en
France; mais ils avaient depuis émis plu-
sieurs fois l'espoir de rentrer au Canada,
se disant prêts à subir leur procès. Le
couple était accompagné de ses deux
enfants nés en exil.

le gouverneur général et Mme Jules
Léger ont donné, le 8 décembre dernier,
un dîner en l'honneur de M. Femand
Seguin, premier lauréat canadien du prix
Kalinga de l'UNESCO, plus haute distinc-
tion internationale pour la vulgarisation
scientifique. Précédant le dîner, le gouver-
neur général a remis à M. Seguin sa
décoration d'officier de l'Ordre du
Canada. M. Seguin a été nommé officier
de l'Ordre le 4 juillet. ,

Le ministre fédéral de rEnerie, des
Mines et des ressources et son homologue
de Terre-Neuve ont annoncé que leurs
gouvernements avaient signé le 24 novem-
bre une entente sur la constitution en
société civile, et sur le financement mixte
fédéral-provincial, de la Lower Churchill
Development Corporation. Le premier
objectif de cette société consiste à termi-
ner l'évaluation du potentiel hydro-
électrique que représente le cours infé-
rieur du fleuve Churchill au Labrador.

Deux sociétés canadiennes (Stell Co.
of Canada, d'Hamilton, et Interprovincial
Stell Co., de Regina) ont été choisies
pour fournir les conduites d'acier néces-
saires à la construction du gazoduc alas-
kan dans l'Ouest. Il s'agit d'un marché
dépassant le milliard de dollars.

La Commission canadienne des trans
ports a annoncé le 20 décembre qu'elle
reporte au ler avril 1979 la hausse des
tarifs demandée par les transporteurs
aériens des réseaux intérieurs et régio-
naux.


